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AVERTIS SEMENT,

L E fujet de cette Tragedica paru fi

intereffant 2 tous ceux qui I'ont v

dans Hygin, doll je L'ai tiré, que je
ne crains pas quion m'accufe d’avoir faic
un mauvais choix ; 2infi la critique ne
peut tomber que fur la maniere dont je
Yai traitée. Ceft donc a moi 3 juftifier
mon plan , & a prévenir quelques objec-
tions qu'on me pourroit faire,

Je trouve dans Hygin,queTheftor avoit
deux filles ; Leucippe 8 Theonoé : celle~
ci lui fut enlevée par des Pirates & me-
née en Carie, ot e RoiIcare Pacheta8e
Yaima plus que fes autres femmes, Thef-
tor aprés bien des courfes pour chercher
fa fille, fit naufrage {ur les cotes deCa-
rie, & il fut fait Efclave dans le lieu mé-
me ot éteit Theonoé, Leucippe ayant
zinfi perdu {on pere & fa feeur fans en
pouvuir apprendre aucunes nouvelles ,
confulta enfin YOracie d’Apollon pour
fcavoir quel avoit été leur fort. Le Dicu
1ui ordonnz de Vuller fervir dans la Carie
en qualité de Sacrificateur, lui promet-
tant qu'elle y retrouvero:t fon pere & fa
foeur. Leucippe obéit i Apollon ; elle
coupe fes chevenx , fe traveftic en hom-
me , & fous cette nouvelle forme asrive
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dans laCarie. Theonoé en devient pal-
fionnément amoureule , & irritée de fes
refus, qui n’éroient que trop bien fon-
dez, elle jure fa mort & tire un vienx
Etclave des fers pour le rendre le cruel
executeur de {a vangeance. Cer Efclave
{e voyant forcé de commetrre un crime
horrible » sécrie triftement : 4 groi off-
11 véduit malbenrenx Theffor | A ce nom
Leucippe le reconnoit pour {on pere, &
{e fait connoitre 3 lui pour fa fille, Ce-
pendant comme ils ne doutoient pas que
Théonoé » qui pofledoit le coeur duRoi,
ne les fit périr tous deux , ils réfolurent
dela prévenir. Leucippe eritra d’abord
dans fon apparteraent un poignard 3 la
main , mais la trouvant trop bien ac-
compagnée, & ne pouvant éviter la mort,
elle appella Theftor fon pere & fon fe-
cours. Ce rom e fur paspliit6t enten-
du par Théonoé quelle reconnut fon pe-
ve 8 fa foeur , 8 (e fit eonnoitre 3 eux,
Icare ayant appris cette avanture , dont
on prit foin de lui cacher les circonftan-
ces criminelles , combla Theftor & Leu-
cippe de prefens, &c.

Les changemens que j'ai faits 3 cette
hiftoire fabulenfe , font fi néceffaires 3 Ia
décence de notre Théatre , que j'ofe me
flater qu'on les approuvera, Theftor »
{elon Hygin , weft revéru d’ancure digni-
té : mais Uhiftoire m’ayant appris qu’il
fut pere du célébre Calchas , je n’ai pa
balancé i en faire un Roi , pour donner
plus dedignité au {ujet. Le nom de Leu-
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cippe convient encore mieux 2 un homs
me qud une femme;je lai faic fils de
Theftor, & cela m’a {auvé un traveftif~
fement qui m'a paru indignede la noblefle
de la Tragédie A I'égard de Theonoé,jai
da lui épargner un adultére , ennelafai-
{ant queRcine défignée, M.deRacinem’en
amontré Uezemple dans Mitridate ; tout
le monde fcait que dans cette cxcellente
Tragédie,Monime a déja le bandeau royal
depuis langtems , & qu'elle ne laiffe pas
d avoiler aXipharés Pamour qu'ellea pour
lui ; ce qui ézabliroit dans fon caractere
nonfeulement un aduleere,mais encore un
inceite horriblesfi ce couronnement avoit
€24 {uivi de Thymen. On trouvera peut-
étre de Vinjuftice & de la cruauté dans
Theonoé quand elle veut faire périr Alci.
damas : mais les remords queje lui donne
immediatement aprés qu'eile a concil le
crime, commencent X 1a juftifier : le {oin
qwelle prend de Parracher an fupplice
nous deit interefler pour elle,& la recon-
notfance qui {uit acheve de Iui rendre
toute {on innocence.On me fera peut-étre
encore une obja&tion, C'eft que Théonoé
n'avoit qua laiffer partir Alcidamas desle
troifiéme Alte pour Varracher a farivale,
mais outre linterét de fa paffion, incer-
titude du combat qui {e donnoit actue’a
Jement entre arinée d'Tcare & celle de
Photbas, dont Alcidamas avoit £té Géné-
ral,lui devoit faire craindre que fa rivale
ne devint le prix de la victoire,ou le lien
de la paix,
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PROLOGUE.

Le¢ Théatre reprefente le Temple de
Fanus dans le fond. La Stameé
du Diew paroit a4 milien, tenant
dunc main une clef & del’nutre
une baguette. La porte eft cncore
ouverte. Dans letimpan du fron-
ton y onv0it un grard médaillon
de Janus > reprefenté 4 deux vifa-
ges avec Vinfeription JAN O
CONSERVATORI. Le
refle de ce frontifpice eft orné de
branches entrela([ces de Laurier
& d’0livier, de Faiffeanx , de
Haches » & digles Romaines,
d’Enfeignes ot V'on lit S.P Q.R,
On y woit encore les Statués des
Rots , des Confuls ¢ des Emipe-
vears qui Lont formé. Ensre celles
de Numa é‘a’Auguﬁe s Séleve

un pitdeflal pour la Statné de
Tom. X1, Q
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Louts LE GRAND, [ous un

magnifique pavillon, fottenu par
les Genies dela gloire. Clio ¢ la
France font afjifes a droit & 4
gauche du picdeflal. La décora-
#ion des atles éft une colonnade en-
vichie de Vafes dor, avec des
guirlandes qui forment divers
feftons & entousent les Médail-
Les des donze Céfars , poféesdans
les entre-colomnemens. Les deux
cotez de la Scene [omt occupel

ar les Provinces du Royanme ,
élevées [ur des Gradins , & re-
prefentées par leurs Heérauts d’ Ar-
mes , portant chacun [on éren-
dart militaire , ¢ un bouclier
fur lequel on woit les armes de
la Prevince,

P O
%
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SCENE PREMIERE,

CLIO, LA FRANCE.
C HE@ VUR.

LE CHEGUR.

Riomphez , favorable Pajx ;
Comblez les defirs de la
France,
Vous avez mille attraits ,
Triomphez 3 jamais,
Netrompez pas notre efperance.
Regnez 3 jamais.
Vous avez milleattraits.
Regnez , triomphez 3 jamais,

Clio & la France Savancent vers le bord
du Theatre. Clio tient Pastribut de la Mufe
qui prefide 2 U Hiftoire ; Seft une trompaste
d’ols pend un Livre en rouleas,

LA FRANCE.
Des celebres travaux , vous qui tracez P’hi-
ftoire ,
Mufe , ordonnez les Jeux que vous m’avez
promis.
Aprés tant de foins pour ma gloire,
Un doux loifir me doit étre permis ;
Mes plus terribles ennem’s
Sont défarmez par la Vidoire.

Q ij
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CLTIO.,
Des plus grands d’cntre les Mortels
A qui Rome autrefois confacra des Autels ,
Mon zcle en ta faveur rappelle la mémoire ;
Voi, quel rang je leur donne ; ils 0’y font
parvenus
Qu’aprés avoir fermé le Temple de Janus.

Enchanté d’un fi grand exemple,
LeMaitre que tu persles a tous {urmentez ;

Jeluideftinedans ce Temple

Les honneurs qu’il a meritez.

De fon auguite fang la gloire eft immortelle,
France , le ciel encor t’appelle
Au deftin le plus beau:
Par les foins d’un Héros , des Héros le mo-
dele ,
Bellonne éteint pour jamais fon flambeau ;
Et ton bonheur fe remouveile,
Sous un Maltre nouveau,
ENSEMBLE.
Qv'il joiiiffe & fon gré , dans une paix pro=
fonde ,
Des honneurs les plus éclatans ;
Que le cours heureux de fes ans
Au cours de (a gloire réponde.
Dieux , peut-on regner trop long-tems
Quand on fait le bonheur du monde?

Lz Choesr vepete ces [ix derniers Vers, On
entend un bruie de Ty~ speties,
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LA FRANC.
Quel bruit fait retentir ces licux ?
CLIO.
La Vi&oire defcend des Cieux,

SCENE 1L

LAVICTOIRE,CLIO; LA FRANCE,
& les mémes Acteurs de la Scene
Izveudetm.

LA FRANCE
E ne puis te cacher mes mortelles allar-
mes ;
Déefle , quels font tes projets ?
H¢élas I pour me forcer 4 reprendre les ar-
mes
V iens-tu montrer  mes Sujets
La Vi&oire avec tous fes charmes?
~ LA VICTOTILRE,
¥e ne viens point troubler le bonheur de ces
licux.
Iintereffe tous les Dieux,
Dans mes defirs je fuis plus équitable :
Je viens te demander le prix de mes bienfaits;
C’eft par moi que regne la Paix ,
C’eft i moi de fermer ce Temple redoutable,
LA FRANCE,
Jefuis préte 4 remplir tes veeux.
CLIO.
¥’y conleas ; commengons nos Jeux.

Qi



366 ProrocGuwe.

Un Suivant de la France commente
le Divertiflement,

LA VICTOIRE.
O Janus, quelle eft ta puiffance !
Tout commence & finit par toi,

Ze Chuenr vepete ces dewx Vers , & répond
tonjonrs alternativement,

Tour 3 tour tu portes Peffroi,
Et tu fais naftre Iefperance,

O Janus , quelle eft ra puiffance ¥
Tout commence & finit par toi.
Tu tiens fous ta fupréme Loi

Et la colere & Ila clémence,

O Janus quelle eft ta puiffance !
Tout commence & finit par toi,
LA FRANCE.
Rends tout 1’Univers paifible 3

Ilimplore ton fecours :
Aprés un ravage horrible ,
Laifle regner les Amours :
Puifle ton Temple terrible
Etre fermé pour toujours.

LA VICTOIRE,

Temple fatal , fource de tant de larmess
Des mortels confternez , laiffe calmer I’effroi;
Fais qu’un heureux repos fuccede au bruit des

Armes.

La Victoire commande j obéis , ferme-toi.
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La porte du Temsle fe ferme, Cp prefents
aux Spedtatenrs [ image de la Paix couro:née
d’olivier 5 tenante une corne &’ Abondance a
la main, & foulant aux pieds la Difcorde
. & P Envie,

LA FRANCE,
Peuples , 4 vosdefirs Janus eft favorable 5
Ranimez vos chants & vos Jeux :
La Paix dans I’Gnivers regne au gré de vos
yoeux ;
Qu’elle foit i jamais durable.

Les Peuples des differentes Provinces dn
Royaume fe partagent en fix Quadrilles, com=
pofées des Flabitans de I'Ifle de France,de ccux
de Bretagne, de Poiton ,de Provence, de Bif~
caye & A duvergne, 1ls témoignent par des
danfes 1a joye qu’ils ont de la cloture du Tem-
ple de Fanus.

LA VICTOIRE,
Chantez , qu’on vous réponde ;
Chantez tous ce jour heureux,

LE CH®UR répond. Chantons , &c.

LA VICTOIRE.

Annoncez au refte du monde ,
Que la Vitoire a comblé vos veeux.
LE CHG@UR.
Annongans , &c.
LA VICTOIRE.
Chantez la Paix profonde

Qui fait regner les Plaifirs & les Jeux.

LE CH®UR.

Chantons la paix profonde » &c.
On danfe,

Quiiij
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LA FRANCE.

La Paix charmante,

Remnplit notre attente ;

La Paix charmante

Vient nous rendre heureux,

LesRis, les Jeux
Sont toujours avec elley
Dans ces beaux lieux,
Qu’elle foit érernelle!
Sejour tranquile,
Deviens azile .

Des doux plaifirs

Et des heureux loifirs,

Le diversiffement continue,

UN POITEVIN chante fur I air du Menses,
Aimable Paix ,
Ne nous quittez jamais ;
Tendres Amours,
Voici vos plus beaux jours ;
Doux Vainqueurs,
‘Triomphez de tous les ceeurs.
Peut-on vivre fans aimer ?
Non, non, tout doit s’enflimer,
Second couplet.
Fiere Raifon ,
Tu viens horsde faifon,
D’atmables nceuds
Sont I’objet de nos veeur.
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Permets-nous
De fuivre un penchant fi doux,
Peut-on vivre {ans aimer ?
Non , non, tout doit s’enflimer.

Onreprend le premier Cheeur Triomphez, &e,

Fin du Prolsgue,
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ACTEURS CHANTANS
DELA TRAGEDIE.

HESTOR , Roi de Lycie ,Grand.Pritye
&’ Apollen fons le nom A’ Amphiare.
ICARE.Roide Carie, amourenx de Theonoé,
LEUCIPPE , fils de Thefov , fous le nom
&’ dlcidamas,
THEONOE’, fille de Thefior, fous le nom
A’ Ax:amire,
ELISMENE, fille &’Icare, amante de Ley.-
cippe.
IDAPS » ancien Gouverneur de Leucippe,
DORIS , Confidente de Theonoé,
NEPTUNE.
UN CARIEN.
Troupe de Cariens,
UNE CARIENNE,
Troupe de Sacrificatenrs s de Prétres @& de
Prétreffes & Apollon.
UNE PRESTRESSE & Apollon.
Trenpe de Matelots ,
UNE MATELOTTE.
Troupe de Guerriers,
UN GUERRIER.
Troude de Cariens & de Lyciens.
-UNE CARIENNE.
WUne Carienne , & nne Lycienne,
Gardes.
La Scene eft 4 Milet Capitale de la Carié,
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ACTEURS DANSANS
DELA TRAGEDIE.

ACTE I.
CARIENS ¢ CARIENNES.

ACTE IIL
Sactificatenrs, & Prétreffes &° Apollon,

ACTEIIL
FESTE MARINE.
Matelots & Matelottes,

ACTEIYV.

GUVUERRIERS.
Chef des Guerriers,
Enfeigne,

ACTE V.

Caviens & Caviennes , Lyciens ¢ Lyciennes,

Qvj
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ACTE PREMIER.

Ze Théatveveprefente la Ville de Milet capi-
tale de la Cavie: On woitlavancour, ¢
-une fagade du Palais A'ICARE.

SEsbEsEEasssesattatatsittsastatiien
SCENE PREMIERE,
AXIAMIRE, DORIS.

DORIS

B Jel triomphe pour vous aujout-
41 d’huife prépare!
4! Te ne le vois qu’avec tranfport
3]V ous ne vous plaindrez plus des

&) Outrages du Sort ;
Un Roi gznereux les répare :
‘Aux yeux de fes fujets il va vous couronuer,




374 THEONO F,
AXIAMIRE
Melas !
DORIS.
De ce foupir que dois-je foupgonner 3
AXIAMIRE.
Icare eft genereux , & tout veut que je I’aime,
Mais pour prix de fon diadéme ,
11 me demande un cecur qui n’eft plus 3 don-
ner,
DORIS.
Quoi ! pour Alcidamas ce ceur foupire en=
core?
_ AXITAMIRE,
Je devrois le hair, Doris, & je 1’adore,

Souviens-toi de ce jour fatal & mon repos,
Ou lecamp de Phorbas me montra ce Héros
Couvert de fang, brillant de gloire :

Tout trembloit , tout fuyoit devant ce fier
Vainqueur ;
Faur-il que malgré moi j’en garde la mé-
moire !
Il erafnoit par tout la viGoire,
Il la porta jufqu’i mon ceeur.
D O RIS
Brifez, brifez des fers dont la gloire s’offenfes
Un ingrat, un fujet vous range fous fa loi!
Ah'! pouvez-vous aimer fi vous n’aimez un
Roi ?
Songez-vous qu’d Theftor vous devez la
naiffance 2
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AXIAMIRE
Je fcai tout ce queje lui dois:
Les Lyciens foumis 4 {2 puiffance,
Sur Leucippe & fur moi , reftes d’un fang fi
beau ,
Dans des tems plus heureux , fondoient leur
elperance ;
Un jour feul la mit au tombeau.

Une troupe barbare aborda le rivage
Nos yeux a la lumiere d peine éroient ouverts,
Qu’on nous précipita du tréne dans les fers.
DORTIS.
Vous remontez au trdne en fortant d’efcla-
vage,
AXITAMIRE,
Ah1que n’ai je expiré dans mes premiers
Jiens!

Cher Leucippe , trop heureux frere ,
Sans doute le trépas vint t’affranchir des tiens;
Si tu vivois encor tu vargerois mon pere.

DORIS

C’eft donc & vous i le vanger;

Vous vivez , & Forbas refgirc !
X1 détrdna Theftor ; tout deit vous engager

A détruire un injufte Empire.

Mais quoi ! de fon tréne aujourd’hui

Alcidamas eft le plus ferme appui,
Et pour Alcidamas Théonoé foupire !
Quelle foiblefle ¢

AXIAMIRE
En vainma fierté fa combat.



376 THEONOE,
DORIS.
Tout ce que la gloire a d’éclat,
L’amour fur vous va le répandre ;
Pour vous vanger d’un cceur ingrat,
Regnez fur un ceeur tendre.
AXIAMIRE.
Vangeons-nous , le dépit eft enfin le vain<
ueur ;
C’eft le dépit que j°en veux croire :
Indigne Amour , fors de mon ceeur,
N’y laifle regner que la gloire,

SCENE 1I1I
ICARE, AXIAMIRE , DORIS, Gardes,
I CARE

L eft tems , belle Axiamire,
Qu’un Roi foumis 2 voire empire
Partagefon trone avec vous :
Aprés ce premier foir: , je vole 4 la vitoire:
Que ne pourrai-je pas animé par la gloire
De me voir bientét votre époux 2
AXTAMIRE
Vous m’offrez des honneurs que je n'ofois at-
tendre ;
Mais quand vous me placez dans un rang glo-
rieux,
¥e dois vous épargner la honte de defcendre;
Axiamire a des Rois pour ayeux,
I1CARE.
Cicl ! que vien-je d’entendred
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Ah! que n’actendicz vous, Princefle , 3 ‘me
I’apprendre
Qu’en ces lieux mon amour eut f¢d vous cou-
ronner?
Le fceptreeft votre bien , vous devezy prés
tendre ;
¥’ afpirois 1 vous le donner ,
Etje ne puis que vous le rendre.
AXIAMIRE,
Avbam que d’€cre 4 vous pay le fort des coms
ats ,
‘ J>étois dans les fers de Phorbas ;
11 ignore mon rang , il me traite en efclave ;
Pourrez-vous le fouffrir
I CARE.
Non , ne le croyez pas.
AX T AMIRE,
Jufqu’au pied de ces murs vous voyez qu’il
vous brave, :
I CARE
Non, je perdrai le jour, ou je ferai vainqueury
Yen jure par vos yeux, fouverains de mon
ceeur.
Du fier tyran je confondrai I’audace ;
Je vangerai Theftor dont il remplit la place.
ENSEMBLE,
Ic. Allons,fignalons-nous q par d’éclatans ex-
Ax, Allez , ﬁgnalczwous} ploits.
Combattons }pour ’amour & pour le

Combatrez diadéme.
Partageons }avcc les Dieux mé-
Partagez mes

La gloire de vanger les Rois,
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SCENE II1L

1ICARE, AXIAMIRE , DORIS, Gardes,
Troupe de Cariens & de peuples
de Milet.
IC ARE
PEupIes, reconnoiflez votre nouvelle Reine;
La gloire avec I’amour m’infpire un &
beau choix :
Y’adore Axiamire , elle eft du fang des Rois;
L’hymen doit nous unir d’une éternelle chai~
ne ;

Chantons , chantons un {ort fi doux,
Qu’elle regne 4 jamais fur nous.

Le Chaur repete ces deux derniers Vers,

On danfe,
D ORI1S,

Vous formez d’heureufes chaines;
Oubliez tous vos tourmens :

Les plaifirs aprés les peines

En deviennent plus charmans.

Si ’amour coilte des larmes;
L’hymen eomble les defirs :
Mille charmes ,
Sans allarmes
Récompenfent les foupirs.
Le divertiffement continué.



TRA GEDIE. 379
UNE CARIENNE.
Heureux P’époux
Qu’un tendre amour engage ;
Quel - bien fi doux
Vaut un tel efclavage ?

Le Cheenr repete alternativement  Heu-
reux I’époux, &c.

D’aimables nceuds
Vont remplir votre attente 3
Que de vos feux

L’ardeur toujours s augmente.

Sans les amours
On languiroit fans cefle ;
Les plus beaux jours
Sont faits pour la tendrefle,
Xe Choeur. Heureux Iépoux, &c.
Puiffe 2 jamais
Une chaine fi belle ,
par fes atrraits
Vous paroitre nouvelle :
Le bonheur —paﬁc
Dés qu’on s’en lafle :
Point de plaifirs
Sans defirs.
Le¢ Cheeny, Heureux 1’époux , &c.
PETIT CHG@UR,
A s’enflimer
Le tendre ameur convie.
GRAND CHGGUR.
Peut-on former
BD’autres vocux dansla vie?
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La feule affaire
Eft defe plaiire
Et de s’aimer,
On repete, Heureux I’époux , &c.

SCENE 1V.
UN CARIE N, @& les AGeurs de In

Scene precedente.

LE CARTEN.
SE‘igncut , des Lyciens la perte eft infailli-
ble ;
Ceffons de craindre Alcxdamas
AXTA MIRE & parts
O ciel !
LE CARIEN.
Ce Guerrier fi terrible
Neeft plusdansle Camp de Phorbas.
ICARE
Profitons d un tems ﬁ proyicc;
Que le Tyraa periffe,
LE CHGUR.
Que le Tyran periffe.

SCENE V.

AMPHIARE, &les mém:s Adenrs.

AMPHIARE.
U courez-vous , témeraites mor-
- tels?
C’cft aux Dieux qu’apparticnt la gloire



TRAGEDIE. 381
De difpofer de la vifoire ;
Pourquoi negliger leurs Autels 2

Apollon a toujours protegé cet Empire :

Un Heros de fon Sang en fut le premier Roig

Par nos veeux réiinis obtenons qu'il m’inf] pire,
Et foiimettons-nous 4 fa loi,

Bicu proteteur de Ja Carie,
Finis le cours de nos malheurs ;
~ De notre fang & de nos pleurs
Que la fource par toi foit 4 jamais tar’e,

Dicu prote&eur de la Carie
Finis le cours de nos malheurs,

Le Choenr repete ces deux derniers Vers.
AMPHIARE.

Ou s’égarentmes pas ? quel éclat m’environ?
ne!
O ciel ! jofe porter les yeux
Jufques dans les fecrets des Dieux !
Quel trouble ¢ quel effroi ! je frémis ; je frife
fonne ;
L’approcbe du Dieume confond :
Je Pinterroge , il me répond,
Apollon par ma voix va s’expliquer lui-mé«
me:
Gardez un filence profond,
Pour cntendre {alot fupréme,
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O R AC L E,
Roi cheri d’Apollon , efpere un fort heureux;
C’cft par moi que furcerivage
Des Etrangers ont fait nanfrage ;
Leur chef 3 mes Autels doit combler tous teg
vesux.
ICARE.
Qu’une méme ardeur nous anime ;
Mon fort vient de fe révéler;
Appaifez Apollon, offrez-lui fa vitime ,
J’en ai d’autres 3 m’immoler.

Fin du premier Afte,
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R
ACTE SECON D.

Le Théatre reprefente le Temple d’Apollon e
On woit un Antel dref[é pour le Sacrifice.

SCENE PREMIERE.
ELISME NE.

Alheureux étranger, helas ! quel et
M ton fort !
Onva verfer ton fang fur ce fatal
rivage :

Ne t’aije fauvé du Naufrage
Que pour te livrer 4 la mort 2

La pitié pour toi m’intereffe ;
Qpue dis-je 2 la pitié ! Dieux ! n’eft-ce poifig
P’amour 2

Tcare m’a donné le jour ,
Et jaime un inconnu ! quelle indigne ten~

drefle 2

Mais 4 mes yeux en pleurs, c’eft lui qui vieat
s’offrir )
Puis-je fans expirer fonger qu’il va mourir,
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SCENE II
ALCIDAMAS , ELISMENE.
ALCIDAMAS,

Mphiare en ces licux prépare un Sacri-
ﬁCC H
Et c'eft mon fang %ui doit couler pour vous;
Belle Princefle , qu’il m’eft doux
De pouvoir 4 vos veeux rendre Apollon pro-

pice !
ELISMENE,
§’il étoit propice i mes veeux ,
1l vous feroit moins rigoureux,
A LCIDAMAS.
Vous ignorez que la vitime
A merite le coup mortel.
ELISME NE,
Vous reprochez-vous quelque crimet
ALCIDAMAS.
Jevai Pexpier {ur I’Autel.
Y'ai fgu vous le cacher, je lc tairois encore

Mais enfin je viens en ces lieux
Recevoir vos derniers adieux ,
Et je porte i I’Autel un cour quivous adore.
ELISMENE,
Ciel! qu’ofez-vous me declarer ?
ALCIDAMAS,
Pour m’cn punir je {uis préc d’expirer.
D’un
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D’un temeraire amour voure gloire s’offenfe:
Faut-il pour fléchir vos rigueurs
Faire briller ’éclat de ma naiffance 2
Le fort entre nos tangs n'a point mis de dis
ftance,
Mais c’eft 4 I Amour feul & rapprocher leg
caurs
ELISMEN E.
Quoi ! votre rang .. .. 6 Dieux! le puis-je
croire ?
ALCIDAMAS,
Nourri dans les combats , guidé parla vice
toire,
J°allois donner des loix o regnoient mes
ayeux.
Quand j’ai fait naufrage en ces lieux ;
Les Dieux m’y refervoient la gloire
De miourir 4 vos yeux,,
ELISME NE.
Helas ! prét d’expirer que venez-vous m'ap~
prendre ?
Ah ! Prince, s’il fe peut, laiflez-moi vous
hair;
Je fens déja pour vous une pitié trop tendre...
Que fais-je, 6 Ciel! mon cecur va fe
trahir,

ALCIDAMAS

Au nom de ardeur la plus belle,
Achevez un aveu dont mon ceeur eft charmé 3
Dans les bras de la mort m’enviez-vous ,

cruelle ,
La dougeur de me croire aimé 2
R
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ELISME NE,

Malgré moi ma foiblefle extréme ,
Ne vousen liffe que trop voir:
Meslarmes , mes {oupirs , tout vous apprcua
que j'aime,
Ah ! quen’eft-il en mon pouvoir
D¢ me le cacher 4 moi- méme 2

ALCIDAMAS.
Vous m*aimez ! mon fort eft trop beau 3
J’emporte en expirant votre cceur ag toms
beau !

ELISMENE

Tombe plutdt {ur moi le coup qu’on vous pré-
pare.

ALCIDAMAS.
Dieux redoutables !
ELISMENE
Dieux vangeurs

ENSEMBLE.

Faut-il que la mort nous (épare
Quand I’Amour vieat d’unir nos cceurs ¥
ELISMENE.
Je vais dans votre fort interefler la Reine,
Mais fi mon delefpoir ne peut rien obtenir,
Malgré la mort inhumaine
L’Amour fgaura nous uniry
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SCENEIIL

ALCIDAMA S,
Dieux ! o courez-vous ? elle fuit mgq
O prefence @
Elle veut renoncer au jour ¢
Je craignois fon indifference ,
Je crdins encor plus fon amour,

Mais on vient ; il eft tems que mon fang fe
répande ;
C’eft Apollon qui le demande,

SCENZE 1IV.
AMPHIARE, ALCIDAMAS.

AMPHTIA RE
U font ces malheureux , que Neptune
avec tol
A fait périr fur ce rivage 2
ALCIDAMAS,
Si vous cherchez leur Chef , vous le voyez
en moi,
AMPHIARE.
Toi, leur Chef! jetc plains : verras-tu fans
cffroi
Le peril o ce nom t’engage ?
Sc¢ais-tu quel doit Etreron fort 3
R ij
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ALCIDAMAS.
Vié&ime d’Apollon, je melivre 3 la mor,

Dieux vous voulez mon fang & je vous I’as
bandonne,
AMPHIARE.
Je nc pais le cacher ; ta conftance mé-
toune :
Quels climats ont vil paitre un ceeur fi gency
reux ?
ALCIDAMAS,
La Lycie.

AMPHRTARE,

Ah! Dieux rigoureux !
Quel fang me faites-vous répandre ¥

ALCIDAMAS.
Donnez-moi le trepas.
AMPHIARE,
Les Dicux te ont promis §
Dans ce Temple tu peux Patzendre,
Plus jele vois, plus je fremis.

SCENE V.

AMPHI ARE.
U’ai-je appris ? quelle horreur de mon
ame s’empale :
Apollon,eft-ce ainfi que tu tiens ton ferment ?
Pardonne 4 ma douleur ce jufte emportement,
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Sut fe rivage oil regne Icare,

Ye deveis retrouver & ma Fille & mon Fils ,
Déplorables objets d’un deflin trop barbare,
Grand Dieu, tu me [’avois promis,

Et quand de ron Arrét fupréme,
Mon cceur aprés vingt ans , n’ofe fe defier ;
Loin de me rendre un fils , tu me donnes toi«
méme
Un Sujet a facrifier,
On vient immoler la Vi&ime ,
O Ciel!de mondevoir ne me faits pas un crime,

SLAEANE VE

AMPHIARE, Sacrificatenrs 5 Présres
& Prétreflcs & Apoiion,

AMPHIARE,

CE grand jour doit combler nos veeux
Faifons éclater notre zele
Celebrons la gloire immortelle :

DuDieu quiva nous rendre heureux,
C HBUR,
Ce grand jour doit, &c.
On danfe.
AMPHIARE.
O Flambeau de la Nature!
1l n’eft point de nuit obfcure
Que tane puiffe bannir :

Par toi, Lumiere éternelle ,

L’impénetrable avenir ,

A nos regards fc révéle.  Ondanfe,
R ijj
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UNE PRESTRESSE,
Toi, qui fais fucceder aux plus affyeux ot
es
Un Ciel tranquille & fans nuages ,
Ramene un calme heureux dans ce trifte fe-
jour.

Dieu puiffant , fais que notre gloire,
Sur les atles de la Vi‘oire,
Yole en tous les climats ot tu répandsle jour.

Ze Chany des Prétrefles vepete cos trois
derniers Vers.

AMPHITARE,
La Viftime s>approche , 6 mortelles allarmes!?
Psérd verfer {on fang , je fens couler mes
Jarmes,

SCENE VIL

ALCIDAMAS orné de Guirlandes pour itte
smmolé , IDAS & les mimes Adeurs de la
Scene précedante. L’ Autel o drefl{ au mi-
Yen du Theatre.

AMPHIAREI! contean levé
Jur la Vidime,

IDAS
Arréiez.
AMPHIARE,
Ciel! qui w’ofe recenir ?

Rappons.
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1 DAS.
Ne me fefufez pas la mort que je demande ;
Avec un fang fi cher, que le mien fe répande;
Non , tien ne peut nous defunir.
; AMPHIARE.
uels fons. .. . quels traits.....
“ IqD A S,
Qu’entens-je & que veis-je moi méme!
AMPHIARE,
AL ! je n’en deure plus , c’eft 1das que je veis;
Qu’as-tu fait de teut ce que jaime 2
Je I’avois commis 4 ta_fol.
1 DAS.
Ciel !
AMDPHI ARE.
Parles.
1 DAS,
O trop malheureux pere,
Jehe veux pour témoins de cet affrenx myftere
Que vous , la Victime & les Dicux.
AMPHIARE.
Miniftres d’Apollon , qu’on nous laifTe en ces
licux.

SCENE VIIL

AMPHIARE , ALCIDAMAS , IDAS.
AMPHIARE.

U’eft devenu mon fils 2
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AMPHIARE.
_ Toncaur foupire?
Aprens-moi fon deftin,
ID AS.
Je tremble 3 veus le dire,
AMPHIARE.
Tes pleurs m’annoncent qu’il eft mort,
TDAS.
Non , Seigneur , votre fils voit encor la lit-
miere ;
Mais puis;je fans fremir envifager fon (oxt 3
Il touche a3 fon heure derniere,
AMPHTIARE,
O Ciel ! quelle odieufe main.,.
IDAS :
1l n’en fut jamais de plus chere,
AMPHTIARE.
~ Que dis- tu ? quel eft ce myflere ?
Acheve. De mon fils qui doit percerle fein:
Explique-toi.
IDAS.
Confultez la Victime.
ALCIDAMAS,
Quel trouble....
AMPHIARE,
Ah ! tout mon fang s’éleve en {a faveur;
‘Un mélange confus de tendrefle & d’horreur,
M’annence mon fils & mon crime,
ALCIDAMAS.
Grands Dieux !
AMPHIARE.
Tu balanges encor,

Cher Leucippe?
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ALCIDAM A S,
A ce nom mon trouble fe diffipe ;
Quand vous reconroiffez Leucippe ,
Puis je méconnoitre Theftor2
AMPHIARE.
O mon fils!
ALCIDAMA S,
O men pere !
ENSEMBLE.
O noms remplis de charmes !
AMPHIARE,
Au défaut de fon fang , Dieux, acceptez mes
larmes.
ALCIDAMAS.
Si mon fang doit couler pour appaifer les
Dieux,
Achevez votre facrifice,
AMPHTIARE.
Non , mon fils, 4 mes vaux A pollon eft pro-
ice.
L’oracle dont le fens fe dévoile 3 mes yeux
M’annongoit ton retour & non pas ton {up-
plice,
Dieu favorable, acheve mon bonheur ;
Tum’as promis & le frere & la feeur.

Mais, que dis-je , du Roi prevenons Ia colere,
Il vienr.d’ordonner ton trépas,
Quel {acrifice ! il ne {cait pas
Combien la Vi€ime m’eft chere,

Fin du  fecond Ade,
Ry
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i ohe 2

ACTE TROISIFEME

Le Théatre reprefente le vivage de la Mey,
On woit les Vaiffeaux des Lyciens préss
a faire woile.

SCENE PREMIERE,

AXIAMIRE.
Dreu puiffant ! Dicu vainqueur ! contre tes
nouveaux traus ,
Quel fecours veux-tu que j*implore »
Que deviens-tu charmante Paix 2
Helas! fant-il te perdre “encore ,
Pour ne te retrouver jamais 2

Quel fang alloit des Dieux appailer la colete §
J’ai voulu voir cet Etranger ;
Attendrie au feul nomdu fujet de mon pere ,
J’avois frémis de fen danger ;
Il m’éroit bien plus cher encore,

Helas ! aurois-je cru le trouver en ces lieux ¢
Ce méme Alcidamas , que malgré moi j’adore,
S’cft offert a mes yeux,
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Do’s je confentir qu’il périfle 2
Non, non ; mais pour {auver fes jours ,
D’od vient que la Princefle implore fon fes
cours !
11 faut que je m’en éclairciffe,

Elle vient : que je crains d’appreadre mon
malheur !
L’amour Jaloux m’infpireun artifice,
Et je vais pénerrer jufqu’au fond de fon ceeur.

SCENE 1L
AXIAMIRE,ELISMENE,

ELISMENE.
) Eine, pour vos Sujets que ¢’eft un doux
prelege ,
De voir que vos foins généreux ,
Surun illuftre malheureux,
Sitdt que vous regnez , commencent leur o
vrage.
AXIAMIRE
Princefle » 3 vos defirs que peut-on refufer »
Mais de mes premiers foins je dois craindre la
fuite 5
Jouvre d des Lyciens le chemin de Ia fuite
Contre e Roi n’eft-ce pas trop ofer 2 '
ELISMENE.
Apollon pout eux fe declare ,
Vous J'avez appris d’Amphiare,

Ry
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AXITAMIRE
Les Dieux font fatisfaits , maisle Roine Peff
as :
PoI:u' lui ravir le tréne, & peut-étre la vie;
Phorbas avoit armé cette troupe ennemie ;
Elle a pour ‘chef Alcidamas.
ELISMENE.
Qu’cntens-je :
AXIAMIRE,
Ce Guerrier fi fier , fi redoutable
Eft ce méme Etranger que j"arrache i ’Aufel;
Puis-je fans me rendre coupable ,
Sauver notre e nnemi mortel 2
Trahirai-je le Roi ? trahirez-vous un pere &
Livrez-vous aux tranfports d’une jufte colere ;
Vangeons le fang qu’a fait couler
Cet ennemi de notre Empire.

Venez , fuivez mes pas ; il eft tems qu’il ex~
e :
F On ne peut trop t6t I’imoler,
ELISMENE,
Je frémis ; arrétez,
AXIAMIRE
Qu’ofez-vous entreprendre ?
€e facrifice importe au repos de ces licuxq
ELISMENE,
Helas ¢
AXIAMIRE.
Vous foupirez; ah ! j’ouvre enfin les yeux
Yous ’aimez,
ELISMENE,
Daignez le défends,
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AXIAMIRE.
1! fuffir , je dois prendre part
Aux troubles d’un amour fi tendte ;
Surces bords avec vous ’Etranger peut fe
rendre s :
Repofez-vous fur moi du foin de fon départs

SCENE IIL

AXTAMIRE
Douleur ! § tourment , qu’aucun touts
ment n’égale !
Quelle fureur vient me faifir ?
Ah! que je vais payer le funefte plaifir
D’avoir découvert ma Rivale ¢

Je fens que toute ma raifon
Cede a Phorreur de cét outrage 5
Le defefpoir cruel & I'implacable tage,
Font couler dans mon ceeus leur plus affreux
poilon.,

On entend un brait de Elant-bois.

Ce bruit m’apprend, qu’Alcidamas s’avance;
prend, q
Je vole 4 la vengeance,
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SCENE 1V,

AMPHIARE, ALCIDAMAS , IDAS,
Trenpe dz Matelots Lyciens,

CH@®UR.
Out favoriie nos veeux ;
Le Dieu des Mcrs nous feconde 3
J.e vent qui regne fur 'Onde ,
Nous promet un fort heureux.

On danfe,

UNE MATELOTTE.

Premier Couplet,

On s’engage

Daus ’orage ;

On s’engage

Sans prévoir fonfort;

Un Zéphire,

Qu’on voit rire,
Sans nul effort,

Eait quitter le port,

Quand cn aime ,
Tout rit de méme,
Gardons-nous

D'un arteraic £i doux,

Second Couples,

La Jeunefle
Qu’Amour blcfrc;
La Jeunefle
Brave le danger :

C’eft folie ,

Dans la vie,

Que s’engager,

Sans y bien fonger ;

.Mais dans I’Age

3 >
Qﬁ lo_n s’engage »
La raifon

Eft peu de faifon.



TRAGEDIE 399

SCENE V.
ELISMENE , ¢ les mémes A&enrs de

la Scene precedente,

ELISMENE,
‘Loignez-vous de ce rivage ;
1 .Prévenez la Reine en cotroux &
Ne differez pas davantage ,
Allez , partez , embarquez-vous.
CHGE UR,
Ne differons pas davantage
Allons , partons , embarquons-nous,

Dans le tems gque les Lyciens wont s’em-
barauer , les flots fe fodlevent tout & coup ,
Les wents fiflent, L2 Ciel sobfeurcit,le Tonner-
rve gronde , ¢ les Vaiffeaux font emportex
loin du rivage.

CHGE@UR,
LeDieua des flots folileve ’Onde
Quel bruit ! quels affreux fifiemens !
Eole conrre nous deéchaine tous les vents ;
Ciel ! 6 Ciel ! le tonnerre gronde.
A LCIDAMAS.

L’orage, loinde nous emportenos Vaiffeaux:
Dieu des Mers , quelie eft mon offenfe?
Pour ]z feconde fois j’éprouve ta vengeanges
Mais Neptune m'entend, il fort du fond des

caux.
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Le Théatre paroit éclairé, La Mer fe eal-
me , Neptune fovt du fond des floss, dans un
Char tivépar des Chevanx Marins.

SCENE VI
NEPTUNE, ¢& les mémes AZeurs.

NEPTUNE.
N E troublez plus la paix de mes humides
plaines :
Retirez-vous , Tirans des airs;
Obéiffez au Dicudes Mers ;
Vents affreux,rentrez dans vos chalnes,
MPHTI RE.
G rand Dieu nc laifle pas ton ouvrage impar-
faic 5
Daigoe fauver mon fils d’une injute pour
(%mc.
NEPTVUN E.
Je ne puis approuver fa fuite ;
Apollon n'eft pas farisfaiz.

Neptune difparott.
AMPHIARE, ELISMENE,
ALCIDAMAS.
Redoucables vengeurs des crimes,
Accablez vos fiers ennemis ;
Maispourquoi prendre pour victimes
Des mortels qui vous font fodmis 2

Fin Au troifiéme Ade,



TRAGEDTIE. 401
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ACTE QUA TRIEMc:.

Le Theatre veprefente une place &’ Armes 4
ornée d'un Arc de Triomphe , de Statues
Jur des picdeffanx , de trophées

de palmes , dre.

SCENE PREMIERE.

ALCIDAMAS, ELISMENE,

ALCIDAMAS.
LA]chz moi feal ici , la. Reine doit s’y ren=
dre
Pour moi , craignez moins fon couroux.
ELISME NE,
Sa fureur me fair trop en tendre
Que fon ceeur 2 brilé pour vous,
A découvrir mes feux elle a fgd me contrain-
dre ;.
Helas ! que n’ai-je pas 4 craindre?
ALCIDAMAS,
Son amour doit vous raffurer,
ELISMENE
Il m’allarme encore davantage:
L’amour s’abandonnea la rage,
Quanlon lofe défelperer.
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ALCIDAMAS.
Yugez micux du coeur de la Réine ;
¥’en réponds ; fa vertu ne fgauroit fe trahir.
ELISMEN E,
Autant qu'elle vous aime, elle peut vous
hair;
Gardez d’en faireune inhumaine:
ALCIDAMAS,
Ccft trop vous allarmer,
ELISMEN E,
Ah | fes tranfports jaloux
N’ont-ils pas foulevé le peuple contre vous ?
Puis-je trop en craindre la fuite *
Quand le Dieu des flots defarmé
Edt ouvertd vos pas le chemin de la fuite,
Mille bras vous 1’auroient fermé,

On vient ; c’eft elle-méme,
Cachez-lui les beaux feux dont nos ceeurs
font épris.
Oublicz , s’il lefaut , qu’Elifmenc vous ai-
me ;
Adicu , fauvez vos jours ; il n’importe 3 quel
prix.
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SCENE IL
AXIAMIRE, ALCIDAMAS,

AXTAMIRE.
Ous efpere= tout d’Elifinenc ,
Son amour vous promet la cle-
mence du Roi ;
Mais fon fecours eft foible & votre attente eft
yvaiue
Il faut fléchir les Dieux & moi,
ALCIDAMAS
Reive, vous 'ordennez ; ma mort eft trop
certatne,
Eh bien ! fi malgré moi j’ai pid vous offenfer;
Frappez , voild mon cceur , je vous Poffre d
PC[C(‘!'.
Trop heureux , fi je puis éreindre votre hai~
ne
Dans le fang que je vais verfer!
AXIAMIRE
Moi , te hair, tu peux le croire ?
Ingrat, de mon amour rappelle la mémoire,

Je fcai que je devrois te voir avec horteur ¢
Cétoit peu de I'indifference ;
Une odicufe préference
Vient de rallumer ma fureur :
Mais je fens que I’amour , plus fort que la
vengrance,
§’interelle pout toi dans le fond de mon caeur,
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ALCIDAMAS,
Que mon fore eft heureux , & qu'il eft déa
plorable !
Helas ! je puis vous defarmer ;
Que ne puis-je étre moijns coupable 2
AXIAMIRE,
Cruel ! quand tute plains de ne pouvoir ai-
mer ;
Tu trouve ma Rivale aimable.
Les maux quetume fais (ouffrir
Ont commercé de t’attendrir ;
Ingrat, cft-cc aflez pour ma fiime?
La pitié dans cet heurenx jour
A trouvé place dans ton ame ;
N’en refte-t-il point pour I>amour »
ALCIDAMAS.
Ah ! que n’cft-il en ma puifflance
Ce ceur que vos bontez....,
AXIAMIRE
Helas !
Dequoi fert 3 mon ceur une reconnoiffance
Que Famonr ne tinfpire-pas ?

C’eft trop me plaindre d’un outrage
Que ton (ang eft prér d’expier ;
Mon amour fe transforme en rage:
C’eft peu de te {acrifier ;
Tremble , frémi d’horzeur , je fuis Amante
& Reine ;
Tremble , fremi pour Elifmene,
ALCIDA MAS,
Pour Elifricne ! ah! que pretendez-vous 2
Ecoutez mes [oupirs , voyez couler mes lar-
mes.
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AXIAMIRE,
Ote-toi de mes yeux; cache-moi tes allarmes;
Elles irritent mon couroux,

SCENE-IIL
AXTAMIRE

Aat-il immeler ce que j’aime 2
Se peut-il que i"amour m’impofe
cette loi !
Mais dois-je le fauver 2 il veut périr lui-més
me :
11 ne balance pas entre la mort & moi.

Perdons un Ingrat quim’offenfe :
Va, fui,liche pitié ; fareur , regne 3 ton
tonr :
C’cft dans les feux de mon amour ,
Qu’il faut allumer ma vangeance.

SCENE IV.
AXIAMIRE,DORIS

DORIS,
Jour heurcux ! 6 favorable fort !
OPar une vi&oire éclarante ,
Les Dieux ont rempli netre attente ¢
Le Roi triomphe , & le Tyran eftmort.
On entend un bruit de guerre,
Icare ences lieux va paroftre;
Venez au devant de fes pas,
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AXT AMIRE,
Non , non , de fes tran{ports mon coeur n'eft
pas le maltre ;

Dansle trouble ou jefuis, je ne le verrai
pas.

SCENEVW.

1C ARE  Troupe de Guerriers
de Captifs , dpe.

CHG@UR.

CHantons le bonheur de nosarmes
Du bruit de nos exploirs remplif-
fons I’Univers :
Triompbons, aprés mille allarmes ;
Nos cnnemis font dans les fers,
On danfs,
UN GUERRIER.
Doux plaifirs, le Vainqueur vous rappelle;
Suivez la Paix,
Revencez aveeelle,
Doux plaifirs le Vainqueur vous rappelle,
Suivez la Paix ,
Regnez 4 jamais.
O I’heurcux jour ¢
Notre gloire eft immortelle
Que de biens naiffent tour 3 tour;
Ne craignons plus la guerre cruelle.
Plus d’canems que ke tendre amour.

Quel douz Vainqueur ! que fa chaine cft
belle ;
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Peut-on vivre heureux
Sans fes aimables nceuds ?
On danfe,
I CARE,
Youiffez d'une paix profonde ;
Elle eft le fruit de vos exploits ¢
Heureux les Peuples & les Rois
Qui peuvent la donner au Monde,
CH®E U R,
Joiiiffons d’une paix profonde ;
Elle eft le fruit de nos exploits, &&

SCENE VL

ICARE,AXIAMIRE,d les mémes
AZeurs,

{ 1ICARE
Eine, nes Deftins {ont changez :
Voyez par quel bonbeut votre re
gne commence,
AXIAMIRE,
Pour aflurer votre puiffance
11 faue que les Dieux foient vangez,
ICARE
Que dites-vous ?
AXIAMIRE,
Tremblez , Icare,
Redoutez un faral couroux :
Les Dieux, trahis par Amphiare
Sont préts d*éclater contre vous ;
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Il ofe épargner la Victime o
Qu’Apeollon  dans fon Tempie  ordonne
d’immoler,

ENSEMBLE

TcarE, Hitons-nous

Axiamire. Hitez-vous
me ,

Le fang qu’on doit aux Dieux, ne peut trop-
#t couler,

} d’expier le cris

Fin du quatricwe Adfe,

ACTE ¥-
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dhhetadlaels shelbcls éle
ACTE CINQUIEME.

Ze Théatre veprefente le Palais des Rois de
Cavio , dordrs Covinthien , emvithi Asa
plus fuperbes ormemens que 1> Avchitedture
& la Sculprurepuiffont former, 1hofl dif~
pofé de maniere , qu’on woit dans Lenfon-
cement un magnifiqus Jardin , an tra-
wers d*un grand veflibule en périftile.

SCENE PREMIERE

AXTAMIRE,
IL va périr , & g’eft moi qui lPordonnet
Amour dans quicl abime as-tu trainé mcs
pas !

Aux plus affreux-tranfports Icare s’abandon«
oe;
: C’cft peu de perdye Alcidamas,
Il vews immoler Amphiare 3
Je deviens a la fois facrilege & barbare
Ah ! je trahis I’Amour , Joutrage toms les
Dicux.
C’en cft fait.... le fer. tombe.... ils vont cefler
devivre,
uelle horreur ! ..., attendez..... je fuis préte
2 vous {uivre. , . ,
S
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Ciel 1 3ucl nuage €pais les dérobe d mes
FEUE e y -
" Le fombre voile fe diffipe :
Dicux ! je vois Theftor & Leucippe ;
1ls mereprochent ma fureur,
Cheres Ombres , je vous ateefte..,.

Maisma raifon revient : tone fuic 3 il neme
refte

Que les crycls remords qui déchireat mon
ceur.

SCENE IL
ICARE, AXIAMIRE.
YCARE Gipartdans le fond du Théatre.

AXi,afni’rc eft infidele !
AXIAMIRE
Je vois Icare ; & Dieux ! puiffai- je Patte.
drir !
1CARE apperoevant Axiamive,
Sa prefence m’infpire une fureur nou g lle.
A X1AMIRE.
1! faut lfh[g'ai(er‘ou_lﬂourir.
1 A R E.
On doitm’amener ines Victimes ;
Mon zele pour les Dienx va bientétéclater,
AXIAMIRE,
Votre zele & le mien pourroient €tre des
<IImes $

N’;n croyons que les Dieux allons les con-
ulter.
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ICARE,
Qui les confultera ces Atbitres fuprémes:2
Ne font-ils pas trahis par leurs Miniftres mé+
mes ?
AXIAMIRE,
Songez que ce n’cft qu’d leurs yeux ;
Que leurs feErets daignent paroitre 5
Vous {gavez qu*Amphiate.....
1C ARE
Ampliarc eft un traitre :
Vengeons-nous , vengeons tous les Dieux,
AXILAMIREa pan
O Ciel !
ICARE
Quel trouble vous agite ?
Je vous vois tremblante , interdite ;
C’en cft trop ; je me livre 4 mes tranfporis
jalonx,
AXIAMIRE
Dieux ! _
IC ARE.
Je n’ofois en croire au rapport d’Elifmenel

Devicz-vous me flater de Pefpoir d*éire 3
vous , '
Si vous porticz une autre chaine 2
AXIAMIRE
w’entens-je ?
Q 1 ICARE
Alcidamas a fqu vous attendris
AXIAMIRE,
Alcidamas ! ah ! ceffez de lecroire.
Moi, Paimer ! non , Seigneur, ily va dema
gloire, S i
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Pour-vous juftifier , venez- le voir-mouris,
AXIAMIRE
Le voir mourir , grands Dieux ¢
ICARE
Porfide |
AXIAMIRE
Ehbien , je I’aime ;
¥ oulez- vous I'immoler, commencez par moit
‘ménie. ICA RE.
Vous le perdez , loin de le fecourir,
ENSEMBLE,

1c. Puniflons . (LOUSY offenfe.
Ax. Puniflez }qus '{vous s-."ﬂ‘cufc,

&'rappons men Rival &
Fragpcz f{'q“c'slvoxte Amauc}’cxp"c fous

mes
{ vos }couys;

lui ;
C’eft par{ :::)i; }que_ Pamour jaloux
Doit commencer fa vengeance,
AXIAMIRE,
Rien ne peut fiéchir votre caeur;

Gruel !
ICARE.
Vous m’appreacz & devenir barbare,

Mais pour Alcidainas je fufpends ma fureurs
Qu’il parte; que ce jour aflure mon bonheaur ;
Qu’il naus unifle & vous fépare.

11 vient;je vais vous rendre arbitre de fon fort,
Mais fongez qu’un refuscft Parrée de fa
mort,
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SCENE IIL

1CARE , AXIAMIRE , AMPMIARE,
ALCIDAMA S, Gardes.

1 CARE
APprochcz'; il eft tems de punix 10us ¥o§
crimes, : :
AMPHTIARE
Nos crimes ! quels noms odieux !
Jeare , apprencz que les Dieax .
N'en fouffrent point dans leurs Victi-
tes.
1 CA RE,
Tu viens de leur défobéir ;
4as-wa pd fans fiéurir ta gloire ?
AMPHIARE
Ah! fi j°avois pi les trahir,
Auricz-vous futPhorbas remporté 1a vickbirer
1CARE
Tu prétends donc par mes exploitd
Juttifier ton cacur perfide?
Apolion s’a et trop bien expligué par ta
voix,
: AMPHTIARE,
Croyez-vous qu’Apollon erdonne ua parri-
cide ?
1 CARE,
Quoi 2 le Chef de mes chtemis....
AMPHTI A RE.
Quel qu’il foit , Scigneut , <’eft mon fils.
S iij
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, I1CARE.
Que mapprends-tu ! mais non , je vois trop
_ Pimpofture ;
Tu veux te derober au fortle plus affreux.
ALCIDAMAS.
Ah ! refpeétez un fang dont la fource eft 4
pure; '
1l p’en eft pas moins Roi, pour étre mal-
heureux.
I CARE,
lef Roi ! que viens-je d’entendre?
AMPHTIARE,
Fcare , il eft trop vrai ; j’en ai perdu le rang 3
Maisle fort qui m’en fait defcendre
M’a laiffé la fierté que m’infpire mon
fang,
I'C ARE,
O Ciel ! quel parti dois-je prendre !
Quels troubles dans mon caeur viehnent de
s’élever !
A dmphinye,
Vous étes Roi , ¢e nom fuffic pour vous dé«
fendse ;
Votre fils, ..
AMPHTIARE
Daignez acheyer.
1CARE,
Cleft A iaReine 3 Te fauver,
AMPHIARE 2 Axiamire.
C’cft donc 3 vous que jem’adrefle ;
¥n Roi tombg 4 vos pieds.....
AXI AMI1R E Parrétant,
Vous} mes picds ! 6 Dieux !
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Mais quelle voix fecrete cn fa fiveur me
offe 2
Des larmes:malgré -moi s’échapent de mes

yeux;

AMPHI ARE

Yotre ceeur s'attendrit ; il permet que jéf-

ere ;

Pufﬂicz-:vnus demes maux finis Ie trifte. cours:
Alinom de.’auteur de- ves jours ,
Confervez un filsd fon pers;

V¥ous é&tes fon derniér secgurs :

Vous P’aimez ; votre amour lui fera-t-il fu-

neftél '

Les Dieyym¢ I’ont réndu ; dois-je le perdre

encor ?

Monfik eft mon {eulbien; ; fanvez topt ce.qui
rette

Au tendre & malheyrenx Theftor.

AXIAMI RE
Vous; Theftor ? vous ! mon coeur dont la
“voix m’en raffare
N'en peut étre defavoud....

AMPHIARE ,
Ah!j’entends i la fois les Dieux & la nature,
Et je revois Théonoé.
AX1AMIRE,
Quelfang janrois verlé ! grands Dicux !
qu’allois-je faire »

ALCIDAMAS
® ma fecur!
S iiij
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AXTAMIRE.

‘ Ce nom feul juftife en e jour
YUn penchant qai du Roi m’artiroit la coleres
" Sous I’apparence de. I'amour .

Le fang me parloit pour un frere,
- ICARE aux Gardes.
O jour heurcux ! brifons les fers des Lyciens,
A Theftor,

Quun double Hymen nous zéiinifle,
Raflemblons en ces licux ves peuples & les
miens ; .

Que de leurs chants ce Palais retentifle,

SCENE 1V,
ELISMENE, & les wimes AR ey,

ELISMENE,
SEignenr » pardonnez mes allarmes ¢
Alcidamas prét 3 périr....
i CARE,
Elifmene feche tes larmes,
Cct heareux jour les fait rarir.

Jete rends ce Heros ; tont Péclat dent il
brille '
Me doit faire approaver ton choix ;

A favaleur extréme il joint le fang des Rois ,

Et le Bils de Theftor eft digne de ma &l
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SCENE DERNIERE

JCARE , THEONOE’ , LEUCIPPE ,
ELISMENE , THESTOR , Troupe
de Cariens , Troupe de Lyciens.

CHG@UR
PA rrageons nos plaifirs , partageons notre
gloire ;

Aux ctranfports les plus doux abandonucas
NnoS caeurs ¢
O fruit heureux de la vi&toire!
Le deftin des vaincus eft le fort des vain-
queurs.
On danfe.

UNE CARIENNE.
Dans ces lieux il n’eft plus de ravage;
Un doux calme y fuccede 4 Porage;
Les plaifirs pleins d’appas
Vont fuivre tous nos pas,
Le Chaeur vepete ces guatre Vers,
LA CARIENNE continué,
Dieud’Amour, Dieu d’Hymen vous couron-~
~ nezla paix;
Vous nous faites godter les biens les plus
patfaits.
La Vi&oire ;
La Gloire,
Les Ris & les Jeurx,
Tout répond & nos Yeux.
Sv
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e Chaesir repete, Dicu &’Amour , &e.
On danfe.

UNE CARIENNE & UNELYCIENNE,

Tendres Amans , les plus doux charmes
Vont payer vos larmes;

Soyez toujours plus-amoureux ,

Et toujours plus heureyx,

Zé Cheeurvepete , Tendees Amans, &c.

Fin du cinquiéme & dernier Ay,
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